-
Por cuanto a los poetas populares, son varones ele: B
gidos, y pot ende constituyen la gran minoria COmMO ¥

todos los verdaderos artistas.

Nacen con'un alma bella y estdn dotados del don

divino de exteriorizarla.

Esta alma posee necesariamente un mdgico poder: se

imi ' | sentir
asimila v condensa todo el pensary todo el s
del pueglo. Es como una inmensa custodia donde

va guardada la hostia augusta de ‘a grande a'ma po-

pular.
Asi es como todos encuentfran en cada cantar como

un giron de su propio ser,’y por eso mismo el cantar, 0

I

més ampliamente la poesi

z

medida, pues estd hecha con sus ansias, con Sus amo

res, con Sus cuitas, con sus alegrias, pero como la bi-2

blica estatua de batro, toda esta wmateria necesitaba de

12 insuflacién divina que le infundiera vida, y esta vi--

da solo puede otorgarla el artista, el poeta. Esto es todo

(Mérida mayo, de 1915)

a popular, pertenece a! pue-g
blo: &l es la razon de su génesis; &l 1a crea en una grang

4
d
==cnuns

) Cols
P o ¥ i,
DTt @

L A POESIA POPULAR
] L& HISTORIA.

En todos los tiempos la sdtira y el elogio han sido
manejados por el gran Poeta anonimo, para perpetuar
el recuerdo de algunos personajes m4s o menos céle-
bres, y aun ha consignado en sus trovas importantes
sucesds que prestan no despreciable concursoa la His-
toria, cuando ésta ha olvidado o descuidado el regis-
trarlos en sus anales.

El Cancionero de Clairambaul-Maurepa, verbigra-
cia, contiene tal cimulo de datos e indicaciones, que
le hacen inapreciable para el estudio del Parfs politico-
social del siglo XVIII.

A la muerte de Luis XIV, que el pueblo francés o-
diaba cordialmente, le dedicé este brutal epitafio:

On ne [ui frouva pas d' entraille,
Son coeur était en pierre de taille.

El regente Felipe de Orleans, exit6 los elogios del
pueblo que md4s tarde tuvo que retractarse con energia.
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Y asf, 1a copla ha vapuleado o celebrado, seglin sus ¥
simpatias o antipatias, a grandes y pequefios, a muy 3
altas y muy nobles damas, algunas de las cuales, como 8
la Pompadour, llevaron sus furores hasta meter en la 8
Bastilla a personas que ninguna ingerencia tuvieron
en las diabluras de que se las acusaba., .\

Pero, pues que no es nuestro objeto tratar de folklo 7
rismo general, vengamos a nuestro asunto. :

Narciso Sanchez, o tio Chicho, segln le llama el afec-
to de sus conlugarefios cristomontanos, es, como ya,f‘-
anteriormente tengo informado a los lectores, uno des
los representantes mas distinguidos de la Lirica Popu- &
lat tabasquefia. Téo Chicho es ademds tres veces ress
petable: es un anciano, es ciego y es pordiosero. (1)

Fué soldado republicano en las poblaciones del Usu-3
macinta, durante la guerra del que hemos dado en de-
nominar Imperio, y me ha narrado algunos ligeros sus
cesos que yo a mi vez narro al pablico, a guisa de notas
a la historia de la revolucion' de los colorados, como s
por razones de indumentaria apellidaron en Tabasco a ¥
los rabiosos defensores de aquel trégico disparate po-
iftico, y cuya expulsién del Estado, es una de las mds
gloriosas hazafias que el pueblo tabasquefio consumo.

Mi narrador, artista como es, no habrfa recordado la 3
hermosa epopeya, Si en su memoria no estuviera he-
cha cuerpo y alma con el recuerdo de algunas trovas y
canciones que anduvieron de boca en boca entre los
soldados liberales de la época, y que al dictdrmelas, !
vinosele a los labios juntamente con ellas lo relativo
a la memorable accion de armas.

Con esta explicacion y la advertencia de que para
tio Chicho 1a revolucion del Imperio casi no pasé masy
all4 de las mdrgenes del Usumacinta, vamos al relato.

No recuerda en que fecha del afio de 1,863 cayd sol-3

¢l presenteartfculo, abandon6 esta tierra de 1

(1) Pocos meses después de publicado
habersele oido leer, atento y satisfecho, a nn j

Jpsengafios y AMArguras. 1o sin antes
recino de 1a pintoresca y pldcida villa.
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dado en Montecristo. Lo cierto es que, reci at
los lazos de Himeneo que lo atabanq a hgscéigézscili]sq
tomantana, supo arreglar las cosas de modo que cierta
noche huyo con ella 3 Playas de Catasajd, donde po-
co més tarde desempefié el cargo de juez cfe manza[r:a
para pasar d{_e golpe y porrazo a sargento de los sol-
dados republicanos, a la llegada a la localidad del Co-
mandante Miguel Utrilla, Jefe del contingente enviad
porDeI Gobierno de Chiapas a Tabasco. =
e este valiente ciudadano, a quien él estimé bas-
:?}née, tme cuenta que vestfa pantaiqén y cﬁafesct(;rgg ?32-
coraSa g;ereﬁrgn%f bajo de la camisa siempre llevéd una
Por aquellos dfas, la villa de Jonuta es
por una guarnicion franco—traidojra de doéz?gﬁtgcsuh%arg?
grnes fortificados en el cerrito llamado Cuyo, y a las or-
”gneg de Juan .Ortega, ex-prefecto imperial de Chiapas
gg 0 a Tabasco después de sufrir completa derrota
(ein ian Cristobal, v a quien por alias o cognomento le
eclan el General. Este compartfa e! mando de las fuer-
zaicon el fraile Chanona, de reconocida maa fama
AWa?nes %e~marzo de 1864, el Comandante Federico
¢ €z y Baflos, de Montecristo, que fué quien levan-
to contra los imperialistas a todos los pueb'os tibere-
nos de! Usumacinta, salié de Ja antigua Viilahermosa
a batir a Ortega segin una combinacion arreglada or
el gobl?n? de Tabasco y el de Chiapas. :

n efecto, ¢! vaiiente joven Alvarez, acompafiado de
eBir}linf Puche, conlugarefio suyo y a quien lepliamaban
no%g f\};gnso porque era tan valiente como tan bue-
Makimia:}.;eggficgm%as ggla ribera del Chacamis, y de

1] ! : i
et alguno.e ayas, hizo un primer ataque

Una segunda tentativa no fué mi4s afortunada que

1a primera,

Entonces el Comandante Utrilla sali6 de Playas con
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su columna, enderezandn rumbo adJongtal poar le;l g?lri]gz;
T 1 Ti te, el 25 de abril, :
no del Tinto, v finalmente, ' halls
antes unidos co
sol, los dos com’and :
?S{lerzas %espectivas, pomanden comgi};eéaﬂfagcé%%r}tzi?sg
- ji traidores que haci
derrota a los mejicanos Sl
' el suelo tabasqueno :
esfuerzo por hincar en el si : 550 o
ribillada el primero
la bandera francesa, ya acribill o Al
{ el Jahuactal, y
e 1862 en la inclita accion _ a
g{fo?]es el ;7 de febrerc de 1864 en la capital del Es
' ta%or; uno de estos combates murio Telesforo Zlaiazrzg_.
coronel de nombre. que iba aHla v?r;lgfrgla (dE?staOdSo =
3 a
Era natural de Hecelchakan, s
it {2 llecado a los rfos en comision de
Campeche), y habia lieg Gsen R UEIY
G A in a buscar partidarios Imp
General Tomas Marin 1scar L
se hizo transfuga pas S
tas. En estos lugares ’ Mo
i donde llegdo a enco _
huestes republicanas, Tl
' ) mandd fusilar a
contra su antiguo partlglo,q_ue isilar a
{rj]%?écos que a%tes habian sido slusUcorrellgi:’?tgangsst.”ban
ill: illas del Usumacinta. a
Erente a la villa, a ori 1 \ taten
atracados el célebre vapor “Guaraguao y lagr%};% -
“Corina”’ y “Diana”, pertenecientes ala E‘SL_U% 0o
aventurero espafiol Eduardo As‘eval%, z}ggrjgr (;clS ;r)lgrael
' i | glorioso 27 de A
bajo de Villahermosa e . S
[ fuerzas republicanas. A estas
denodado brio de las s
caci alti curso de su derrota, C
arcaciones, ultimo re ‘ : :
gesatentado,s Juan Ortega lyl}os suylo;,bg;gseggﬁléj%agg
ioas; pero al llegar a , <
las balas enemigas; pero ai Il _ 0 5 sebanty
0 4 trdgica visién del incen
aumento ante la tragic i
{ llamas puestas ahi p ma
S e de la Republica.
justicie los valientes defensores
justicicra o¢ iod terror, los derrotados lan-
En el gran apremio de su , | Ll
| , ia el “Guaraguao’”, empren
74aronse a nado hacia e _ e
r de la corriente, q
resurada marcha a favo : 0
guedaron sin vida sobre las aguas serenas del Usu
macinta.

by

Dos dfas m4 tarde, el 27 de abril,
el coronel Gregorio Méndez, el parted
miento que purgaba al pafs completamen

Barrido Tabasco de las Gltimas escoria
regresaron de Jonutaa Playas los Com
rez y Utrilla; y fué entonce
inspirdndose en el reciente
aquella composicién que tod
nos tabasquefios recitaron y
firmacion autorizada de Natci
cuartel de Playas surgi6, com

teles del Estado brotaron ot
quel entonces, pues la

recibia yo, dice
€ ese aconteci-
te de traidores™.
s imperialistas,
andantes Alva-
s, cuando la Musa populer,

hecho de armas, produjo
0s los soldados republica-
cantaron, y que segin a-
so Sanchez, del serio del
0 del seno de otros cuar-
ras composiciones por a-

_ guerra intervencionista fué para
el folklore poético regional, asunto de mas de una tro-

va yu burlesca, ya fustigadora, que conviene dar a co-
nocer, porque son fragmentos histéricos de una de Jas
épocas mds sefialadas para el pafs, que el poeta popular,
mejor dicho, que el soldado-poeta tabasquefio, pudo
condensar en un momento de bélica inspiracion para
dejar consignados a través de la tradicidn perdurable,
sus hazafias y triunfos m4s legitimos, y ¢l castigo que
supo.imponer a quienes padecieron el ensuefio injurioso

de brindarle la ignominia del vasallaje.
El cantar dice asf:

Llegaron los tabasquefios
con sus tropas muy valientes,
y-a la Corina y la Diana
le dieron su pan caliente.

El hecho lo ignora la historia local, pero el arte po-
pular lo recogio y grabé como en un cuadro de bronce
para su eterna memoria. Debemos dar cradito a éste?
Para m{ es una cosa que no se discute, El Arte popular

es de una absoluta sinceridad

El pintar como querer est4 aqui fuera de sitio. Lo
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g que pinta no lo ha imaginado sino que lo ha visfo o lo

Esentido Es un arte verdadero: en 8l se narran histo-
rias de almas, de sucesos y de cosas y nada m4s. Qui-
zd por el temor receloso de no fantasear demasiado,
que valdria tanto como ir camino de la mentira, el ar-
te de la descripcion le es desconocido.

Y volvamos a tfo Chicho.

Pocos dias después, Alvarez, el valiente cristomon-
tano, morfa en Playas, diciéndose que envenenado en
un chocolate. 4 :

Utrilla sali6 del lugar no se sabe para donde; y Nar-
ciso Sdnchez, la guerra terminada, 1i6 los bértulos y
traslado sus penates a Montecristo, donde m4s tarde,
a la llegada del General don Pedro Baranda a San
Juan Bautista. fué conquistado por varios antiguos
compafieros de armas, y se fué con la graduacion de
cabo a esa ciudad, tomandolo de asistente el Capitdn
Loreto Lara al pasar por Frontera.

Durante su permanencia en la capital del Estado,
0y0, canto y se aprendié de memoria, la cancién del By
rrion, (gorrion), muy de moda entonces entre las tropas.

Parece que achaques de amores abligaron al burrion
a sacar cuchillo, v herir o matar a alguien que segu-
ramente queria birlarle su mulata.

Luego el narrador de la er6tica historia dice:

Burrioncito hermoso,
pico de coral,
te traigo una jaula
de puro cristal.

Burrioncito hermoso,
pico de rubf,
te traigo una jaula
de oro para fi.

Rl eee

El estribillo, una corta plegaria, queda a cargo del go-
rrién protagonista:
Dios omnipotente,
sacame de aqui,
llévame a mi pueblo
donde yo nacf.

Y que no es mds que la nostalgia del hogar abandona-
do; la afioranza tierna por la esposa y los hijos ausentes
que s han dejado alla lejos en el pueblo natal, mientras

se va a empuiar las armas y correr ala salvacién de la

madre patria en peligro.

—Y de Arévalo qué sabe Ud? —pregunté a Sianchez
cuando di6 por terminada su pagina histérica.

—Que ese fué el que vino a Tabasco a la cabeza de
los colorados—contestéme,

Nada o muy poco sabia del Arévalo imperialista; pero
del Arévalo con pretenciones donjuanescas, conocia Io
que la lirica regional habia consignado entonces y que
como todos saben es la verdad més rigurosa.

‘Historia es esta que llamaré de amor, a falta de un vo-
cablo propio que no existe o que no conozco, y que para

- Arévalo fué jornada de fatigas y de incidentes tan cémi-

cos cuanto ridicuios, mientras que para la dama distin-
guida a cuya mano aspird, y para sus respetables padres,
motivo de sagaz defensa, casi romancesca, pero no me-
dos digna y hasta heroica.

He aqui dos composiciones, en las cuales veri el lec
tor que el arte folklérico es un arte de verdad, segdn an-
tes dije, y como el espiritu de justicia que en él es una
de sus caracteristicas, sabehacerirrisién y ludibrio de todo
aquel que, digno de ser escarnecido. cae bajo su censura.

Arévalo estd muy malo
con dolores de barriga;
Fidencia lo va a curar
con plezas de artilleria.
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Pobrecito bailarin,
qué es lo que te ha sucedido?
quisiste ser el marido
de aquel bello zerafin. . ..
Eduardo, no te decfan
que Tabasco tenfa honor,
y que las mujeres daban
calabazas al traidor®

Los versos, de no muy buena factura, son magnificos
sin embargo, por cuanto condensan en elocuente laco-
nismo la historfa politica y social de un advenedizo que
quiso ser un héroe y fué un clown.

Y con lo dicho termino estos apuntes.

Podria yo dar algunos otros cantares. historicos que
obran en mi poder, pero no perteneciendo al perfodo a que
hoy me referf, pareceria poco pertinente su insercién aun
que vinleran una vez mas a probar que el arte folklérico
en sus diversas y robustas ramas, posée una que puede
prestar importante contingente a la Historla cuando ésta
sabe aprovecharla.

yormeromee

LOS CANTARES DE IDEAS
COMPLEMENTARIAS

Como el poeta andénimo suele disponer de recursos de
ejecucién que la mayoria de las personas no estima como
tales sino que los atribuye al analfabetismo y la zafiedad,
vamos 2 dedicar un ligero estudio - a clertos cantares en
gue se encuentran hermanadas dos ideas que entre Si no
tlenen parentesco ni relacidn de ninguna especie.

Por' lo com(in cada una de ellas se desarrolla en dos
Versos, y a poco que se observe, nftase que la primera,
la que ocupa los dos primeros de la estrofa, no es més
que un recurso o un procedimiente artificioso para dar,
pretexto a 1a idea principal.

Verbigracia; un enamorado quierz decir a su amada
que nadie podria amarla tanto como él, y se expresa de
este modo:

Por las calles van vendiendo
muchas rosas de castilla;
habri quien fe quiera mucho
pero como yo, mentira.

Otros ejemplos:

Por las calles van vendiendo
aguardiente en una taza:
qué cobardes son los hombres
que cuentan lo que les pasa!
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Cerié un limoncifo tierno,
y siempre considerando. . .
Corazon he visto ingrato,
pero como el tuyo, cudndo!

Si la idea lo requiere pueden emplearse mas de cuatro
VErsos:

En un gajo de grosella
se sento un chupasajay,
y me difo una doncella:
mas constante le he de amar
pero has de olvidar a aquella.

Ocupada la mente del poeta por la idea principal que
no ha necesitado mas de dos o trés versos para su expo-
sicion, ahora s6lo quedan por hacer otros dos versos ante-
puestos para terminar la estrofa, y en ellos debe decirse

no importa qué, con tal de que los lazos de union entre los -

cuatro o cinco pies se establescan por el metro y la rima
de ordenanza.

Los dos primeros versos vienen a desempefiar una fun-
€iébn meramente complementaria o sise quiere decora-
tiva; son afiadidos por las necesidades que impone el
instinto poético, frecuentemente mas cuidadoso de la for
ma que del fondo.

Cantares de dos versos no se estilan: hay pues que

afadir dos més para no ir contra el precepto. I nose

estilan, porque los cantares, como su nombre lo expresa,
son esencialmente cantables; y siendo asf que en la frase
musical popular casi siempre de ocho compases,
cada verso ocupa un inciso de frase, dos versos no ocu-
parfan méas de media frase, y la otra media habria de
quedarse sin paldbras, a no ser que fueran repetidos
integralmente los mismos versos, lo que serfa de un mal
gusto evidente,

Por cuanto al valor estético de estos cantares, (aunque

ya le tlenen por sf mismos pues su forma sentenciosa, ex-
presada clara y enérgicamente conmueve por lo inespe-
rada), no debe buscarse sino cuando van asociados a la
miisica que les da verdadero prestigio. Entonces la falta
de ilaciébn queda atenuada por la perfecta unidad
del pensamiento melddico: y respecto de los dltimos
versos donde se vierte la idea matriz, formando como
forman la parte final de la frase, ellos son los que mejor

~ hieren la atencibn del auditorio a menudo arrobado por la
belleza de la melodia.

La lirica popular como la lirica primitiva, segln se ob-
serva entre los mincopies, australianos y esquimales por
ejemplo, es de un caricter fuertemente musical, y por lo
mismo el elemento poesia queda a menudo postergado.

Varias veces he referido c6émo los poetas labriegos se
preocupan de que el verso vaya bien con la tonada.

Afiadamos aln otros especimenes para nuestra instruc-
cibn. ;

En miscolecciones poseo 'adaptados doncsamente ala
cuarteta o a la quintilla, algunos refrahes, aforismos y deci-
res de esos que el pueblo tabasquefio se sabe de memoria,
ya Inventados por él, ya ajenos, y que a diario saca a
colacién, ;

He aqui alguncs:

El que siembra en tierra ajena
hasta la semilla pizrde.

Me gusta verlas penar
¥ que yo la causa sea

A tite lo digo nuera,
entiendelo T, mi suegra.

échate a volar si sabes

La musa popular, a veces sentenciosa, a menudo mor-
* daz, regocijase cantandolos en la siguiente forma;
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Una naranja madura,
le dijo a olra verde verde:
ue el que siembra en lierra agena,
%asm la semilla pierde.

Ast como te lo digo,
como te lo estoy diciendo;
a 1z te lo digo nuera,
entiéndelo ti, mi suegra.

Navegando en alla mar,
me dio en contra la marea:
me gusta verlas penar
¥ que yo la causa sea.

Que le quiero ya lo sabes,
st no me has de descubrir:
y con palabras muy suaves,
Si L me quieres Seguir,
échate a volar si sabes.

La sigulente trova estd formada por la conjuncién de
dos decires: ;

A la mar se le pregunia
y a mi se me foma el dicho;
camaron que salta a tierra
pronto se lo come el picho. (1)

Finalmente: creo no sean necesarlos grandes esfuerzos
para probar que estos cantares de ideas complementarias
o decorativas, muy pecullares y privativos de nuestro pue-

(1) La hembra del zanabe.

iy T

blo, son el resultado, no de su estulticia o rustiquez, sino de
la necesidad y conveniencia de realizar trovas de cuatro
o0 cinco versos que son las comunes y corrientes, y las
que encajan bien en las melodias de uso mis general.

Asf como lo hemos visto esfirar el vocablo para que no
cojee el verso octosildbico y sobrevengan, al cantarse,
desagrados estéticos, ahora esfirg en clerta manera la idea,
para completar la estrofa, que de ofra manera irfa contra
el precepto y no se adecuarfa sin recursos de mal gusto, a
la frase musical.




